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/51\# T - I / C | | — \ \\ I \ N — /,I_[&-,_D 2 | SIS 2, N"" /) | mit Unterschacht aus Polymerbeton /
% I N | | % i i = | | =~ : N | - /5 1\ Caditoia in ghisa sferoidale dim. est. 40x40 cm classe B125 con pozzetto sottostante
| o 7| N | e —————————— A i i s 2 — 7 ' . 3 in calcestruzzo polimerico
| B | ~ g / 3 L | B | i g 5 —
/5 9\4 N | | /5 9 Schacht Fahrbahnentwasserung Typ F Fertigteil aus Polymerbeton,
N L I £ £ I J_/54\ ' Auflenmalie 84x134 cm, mit Schachtdeckel aus Gusseisen
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